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Gratulujemy wyboru naszego urzadzenia i witamy wsrod
uzytkownikéw produktow Zelmer.

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji uzytko-
wania. Szczegdlng uwage nalezy poswieci¢ wskazowkom
bezpieczenstwa. Instrukcje uzytkowania prosimy zachowac,
aby mogli Paistwo z niej korzysta¢ rowniez w trakcie pdz-
niejszej eksploataciji urzadzenia.

Wskazowki dotyczace uzytkowania wagi
j 4
4N\

Szanowni Klienci!

Nie zanurza¢ podstawy wagi
z uchwytem w wodzie

Nie uzywaé ani nie
przechowywac w wilgotnym
Srodowisku

Parametry techniczne podane sg na tabliczce znamionowej
wyrobu.
Rozdzielczo$¢ wskazan wagi: 1g/0,10z/1ml/0,1fl.oz
Maksymalne obcigzenie: 3000 g / 6:9.8 Ib.oz / 1200 ml /
42,2 fl.oz
Bateria: 1 x CR2032 3 V.
Waga kuchenna spefnia wymagania obowigzujacych norm.
Urzadzenie spetnia wymagania ROZPORZADZENIA KOMISJI
(WE) NR 1275/2008 w sprawie wymogow dotyczacych eko-
projektu.
Urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dyrektyw:
- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

- 2004/108/EC.
Wyréb oznaczono znakiem C € na tabliczce znamionowej.

Deklaracja zgodnosci C€ znajduje sie na stronie
www.zelmer.pl.

© Wyswietlacz

Q Przycisk zmiany jednostek UNIT ON
© Przycisk wiacz/wylacz (zerowanie wagi) OFF
O Gumowe stopki

© Pojemnik z podzialkg

© Schowek na baterie

o Przycisk zwalniania pojemnika

o Podstawa wagi z uchwytem

.
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Obstuga i dziatanie wagi

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
@ Rozpakuj wage z opakowania.

@ Wi6z baterie do schowka na baterie (6) (patrz,WYMIANA
BATERII").

SPOSOB UZYCIA

D Postaw wage na twardej i plaskiej powierzchni. Nie uzy-
waj urzadzenia na dywanie, ani na elastycznych powierzch-
niach.

() Zamontuj pojemnik z podziatkg (5) na wadze, tak aby
zatrzesnat sie na podstawie wagi z uchwytem (8). Charak-
terystyczny klik” $wiadczy o prawidtowo zamontowanym
pojemniku. ON

@ Wecisnij przycisk wiacz/wytacz OFF , aby wigczy¢ urza-
dzenie.

(@ Poczekaij az na wyswietlaczu pojawi sie symbol 1",

@ Ustaw wymagana jednostke (patrz ,WYBOR JED-
NOSTKI WAGI").

@W}éi wazone produkty do pojemnika (nie przekraczaj
maksymalnej dopuszczalnej wagi 3000 g).

@ Na wy$wietlaczu pojawi sie waga wazonego produktu
w wybranej jednostce.

Po zakonczeniu wazenia, wytacz wage weiskajac i przy-
trzymujac przez okoto 2 sekundy przycisk wiacz/wytacz
ON

OFF .

WSKAZNIKI OSTRZEGAWCZE |
Wymien baterie — na wyswietlaczu pojawi sig symbol ,L 0",
Waga wytaczy sig automatycznie po kilku sekundach.

Wskaznik przeciazenia — na wy$wietlaczu pojawi sie sym-

bol , ", Zdejmij wazony produkt, aby zapobiec uszko-
dzeniu wagi.

Podczas wazenia przestrzegaj maksymalnego
dopuszczalnego obcigzenia urzadzenia wyno-
szacego 3000 g (3 kg).
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WYSWIETLACZ - OZNACZENIA SYMBOLI
b o0zg

e

l
(LR

N floz ml

= —warto$¢ ujemna

tare — zerowanie wagi (tara)
Ib oz - funty uncje

fl.oz — uncje

g - gramy

ml — mililitry

Minus wyswietli sie podczas uzywania funkcji

tara i po zdjeciu wyzerowanego pojemnika lub
innego produktu.

ZEROWANIE WAGI - TARA
Gdy urzadzenie jest wiaczone, a na wyswietlaczu widnieje

N
symbol inny niz ,LI” wcisnij przycisk wiacz/wytacz (zerowanie
ON
wagi) OFF (3), aby wyzerowa¢ wage.

AUTOMATYCZNE WYLACZANIE

Urzadzenie wylaczy sie automatycznie jesli przez okoto 60
sekund nie bedzie wykonywana zadna operacja.

W celu zmaksymalizowania czasu pracy na
baterii, zaleca sie, aby wylacza¢ wage po
zakonczeniu pracy.



WYBOR JEDNOSTKI WAGI

Urzadzenie posiada funkcje wyboru jednostki wagi. Aby
zmieni¢ jednostke naciskaj przycisk zmiany jednostek UNIT
do momentu wy$wietlenia wymaganej jednostki wagi.
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WYMIANA BATERII

Schowek na bateri¢ znajduje sie na spodzie wagi. Przed
pierwszym uzyciem, otworz schowek i wiéz nowa baterie.
@ Aby wymieni¢ baterie, otworz pokrywke schowka na
baterie (6) i wyjmij zuzyta baterie.

@ W6z nowa baterie CR2032 w migjsce zuzytej.

@ Zamknij pokrywe schowka na baterie.

Czyszczenie i konserwacja

Czys¢ wage lekko zwilzong szmatka. Nie zanurzaj wagi
w wodzie, ani nie uzywaj zracych $rodkdw chemicznych.
Wszystkie czesci z tworzywa powinny by¢ od razu czysz-
czone po zabrudzeniu ttuszczem, przyprawami, octem oraz
zywnoscig, 0 intensywnym smaku/kolorze. Unikaj kontaktu
wagi z kwasnymi sokami z owocow cytrusowych.

Pojemnik z podziatkg po zdjeciu z podstawy wagi moze by¢
zanurzany w wodzie i czyszczony za pomoca, ptynéw do
mycia naczyn, jak réwniez w zmywarce.

Nie uzywaj agresywnych, $ciernych lub na bazie alkoholu
$rodkow czyszczacych.

Uzycie ostrych Scierek lub gabek moze spowo-
dowac porysowanie powierzchni urzadzenia.

Ekologia - Zadbajmy o Srodowisko!

Kazdy uzytkownik moze przyczyni¢ si¢ do ochrony $rodowi-
ska. Nie jest to ani trudne, ani zbyt kosztowne. W tym celu:
Opakowania kartonowe przekaz na makulature.

Worki z polietylenu (PE) wrzu¢ do kontenera na plastik.
Baterie zawierajg substancje szkodliwe dla $rodowiska natu-
ralnego. Nie nalezy ich wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami
gospodarstwa domowego, tylko oddac je do punktu zbiorki
surowcow wtornych. Przed wyrzuceniem lub oddaniem urza-
dzenia do punktu zbiérki surowcéw wtornych
nalezy pamieta¢ o wyjeciu baterii ze schowka
na baterie.

Zuzyte urzadzenie oddaj do odpowiedniego
punktu sktadowania, gdyz znajdujace sie
w urzadzeniu niebezpieczne sktadniki mogg
by¢ zagrozeniem dla $rodowiska.

Nie wyrzucaj urzadzenia wraz z odpadami komunalnymi!

DANE KONTAKTOWE:

o zakup czesci eksploatacyjnych - akcesoriow
http://www.zelmer.pl/akcesoria-agd/

o salon firmowy - sprzedaz internetowa
salon@zelmer.pl

o wykaz punktoéw serwisowych
http://www.zelmer.pl/punkty_serwisowe/

o infolinia (sprzedaz, reklamacje, serwis)
& 801005500

g 222055 259

Producent nie odpowiada za ewentualne szkody spowodowane
zastosowaniem urzadzenia niezgodnym z jego przeznaczeniem lub
niewfadciwg jego obstuga.

Producent zastrzega sobie prawo modyfikacji wyrobu w kazdej chwili,
bez wczesniejszego powiadamiania, w celu dostosowania do prze-
pisow prawnych, norm, dyrektyw albo z przyczyn konstrukcyjnych,
handlowych, estetycznych i innych.
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Blahopfejeme Vam k nakupu naseho pfistroje a vitame Vas
mezi uzivateli vyrobkd Zelmer.

Prectéte si, prosim, peclivé tento navod k obsluze. Zviastni
pozornost vénujte pokynim tykajicich se bezpeénosti.
Navod k obsluze si, prosim, uschovejte, abyste jej mohli
pouZit i béhem pozdéjSiho pouzivani pfistroje.

Pokyny pro pouzivani vahy

Vazeni zakaznici!

Neponofujte zakladnu vahy Nepouzivejte ani
s Uchytem do vody neuchovavejte ve vihkém
prostredi

Technické udaje

Technické parametry jsou uvedeny na typovém Stitku
vyrobku.

Méfici vahové rozdéleni: 1g/0,10z/1ml/0,1fl.oz
Maximalni zatizeni: 3000 g / 6:9.8 Ib.oz / 1200 ml / 42,2 fl.oz
Baterie: 1 x CR2032 3 V.

Kuchyriska vaha splfiuje pozadavky platnych norem.
Spotfebic spliiuje pozadavky NARIZENI KOMISE (ES)
€. 1275/2008 z hlediska spotfeby elektrické energie.

Pfistroj je vyroben v souladu s poZadovanymi direktivami:

- Elektricka kompatibilita (EMC) — 2004/108/EC.

Vyrobek je na typovém titku oznacen znackou C €.

C€ prohlageni o shodd se nachazi na strankach
www.zelmer.com.
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Popis vahy
@ Displej

@ Tiagitko zmény vahovych jednotek UNIT g

© Tiacitko zapnilvypni (vynulovani displeje) "OFF
© Gumové podiozky

© Miska se stupnici

© Prostor na baterii

@ Tiagitko uvolnéni misky

© Zakladna vahy s tchytem

.
Sk =




Obsluha a pouziti vahy

PRED PRVNIM POUZITiM
@ \lyjméte vahu z obald.

() Viozte bateri do prostoru na baterii (6) (viz. ,VYMENA
BATERII").

ZPUSOB POUZITi

() Postavte vahu na tvrdém a plochém povrchu. Nepouzi-
vejte vahu na koberci ani na jinych elastickych plochach.
@ Nasadte misku se stupnici (5) na vahu tak, byla upev-
néna na zakladné vahy s Uchytem (8). Charakteristické ,klik”
znamena, ze miska byla spravné nasazena.

ON
@ Stisknutim tlacitka zapnilvypni  OFF , zapnéte vahu.

N
@ Pockete, dokud se na displeji nezobrazi symbol ,LI".

() Nastavte pozadovanou jednotku (viz. ,VOLBA VAHOVE
JEDNOTKY").

@ Vlozte vazené produkty do misky (nepfekracujte maxi-
malni dovolenou z&téz 3000 g).

(@) Na displeji se zobrazi hmotost vazeného produktu ve
zvolené vahové jednotce.

Po ukongeni véZeni vypnéte vahu stisknutim a pfidrze-
ON
nim na cca 2 sekundy tlacitka zapni/vypni  OFF .

VYSTRAZNE INDIKATORY |
Vyméiite baterii — na displeji se znazorni symbol ,L 0", Vaha
se automaticky vypne po nékolika sekundach.

Indikator pretizeni — na displeji se znazorni symbol EEEE
Sejméte vazeny produkt, aby nedoslo k poskozeni vahy.

Béhem vazeni dodrzujte maximalni dovolenou
zatéZ vahy, ktera vynasi 3000 g (3 kg).

DISPLEJ - 0OZNACENi SYMBOLU
Ib 0z ¢

IR

M
(LR

N floz ml

= —hodnota zaporna

tare — vynulovani displeje (tare)
Ib oz - libry unce

fl.oz — unce

g - gramy

ml — mililitry

Minus se znazorni béhem pouZzivani funkce tare

a po sejmuti vynulované nadoby nebo jiného
produktu.

Popis funkci

VYNULOVANI VAHY - TARE
Kdy je pfistroj vypnuty a na displeji je zndzornény symbol

jiny nez L”, stisknéte tlacitko zapni/vypni (vynulovani vahy)
ON
OFF (3), aby se vaha vynulovala.

AUTOMATICKE VYPNUTI

Vaha se automaticky vypne, jestlize do 60 sekund nebude
provedena z&dna operace.

Za ucelem maximalniho vyuZiti baterii doporu-
¢ujeme vahu vypinat po kazdém pouZziti.

KS1400-001_v03



VOLBA VAHOVE JEDNOTKY

Vaha mé funkci volby vahové jednotky. Za Ucelem zmény
jednotky opakované stisknéte tlacitko pro zménu vahové
jednotky UNIT, dokud se na displeji nezobrazi pozadovana
vahova jednotka.
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VYMENA BATERIi

Prostor na baterii se nachazi zespodu vahy. Pfed prvnim
pouzitim otevfete prostor a vloZte novou baterii.

@ Pro vyménu baterie, oteviete kryt prostoru na baterii (6)
a vyjméte vybitou baterii.

@) Viozte novou baterii CR2032 na misto té vybité.

@ Uzavrete kryt prostoru na baterii.

Vahu Cistéte pouze navlhéenym hadfikem. Neponofujte
zakladnu vahy s Uchytem do vody, ani nepouZivejte Ziravé
chemické prostredky.

V8echny plastové dily by mély byt vycistény ihned po zne-
Cisténi tukem, kofenim, octem a potravinami s intenzivni
chuti/barvou. Vyvarujte se kontaktu vahy s kyselymi Stavami
z citrusovych plodu.

Misa se stupnici, po odstranéni ze zakladny vahy, mize byt
ponofena do vody a ¢isténa pomoci prostfedkd na nadobi
a také v mycce.

Nepouzivejte agresivni, abrazivni nebo Eistici prostfedky na
bazi alkoholu.

Pouzitim ostrych utérek nebo houbicek mizZete
poskrabat povrch pristroje.

KS1400-001_v03

Ekologicky vhodna likvidace

Obalovy material jednoduse neodhodte. Obaly
a balici prostfedky elektrospotfebi¢d ZELMER
jsou recyklovatelné, a zasadné by mély byt
vraceny k novému zhodnoceni. Obal z kartonu
Ize odevzdat do sbéren starého papiru. Pytlik
z polyetylénu (PE, PE-HD, PE-LD) odevzdejte
do sbéren PE k opétnému zuzitkovani.

Baterie obsahuji latky nebezpeéné Zivotnimu prostedi.
Nevyhazujte je spolu s ostatnim opadem z doméacnosti,
ale odevzdejte je na sbérném misté. Pfed likvidaci nebo
odevzdanim pfistroje na misté shéru druhotnych surovin,
vyjméte baterie z pfihradky na baterie.

Po ukonéeni Zivotnosti spotfebi¢ zlikvidujte prostrednictvim
k tomu uréenych recyklaCnich stfedisek. Pokud ma byt
spotiebi¢ definitivné vyfazen z provozu, doporuéuje se po
odpojeni napajeciho pfivodu od elektrické sité jeho odfiz-
nuti, pfistroj tak bude nepouZitelny. Informujte se laskavé
u Vasi obecni spravy o recyklacnim stfedisku, ke kterému
prislusite.

Toto elektrozafizeni nepatfi do komunalniho odpadu. Spote-
bitel pfispiva na ekologickou likvidaci vyrobku. BSH doméaci
spotfebice s.r.o. je zapojena do kolektivniho systému ekolo-
gické likvidace elektrozafizeni u firmy Elektrowin a.s. Vice
na www.elektrowin.cz.

Veskeré opravy svéite odbornikim v servisnich stre-
discich. Zarucni i pozarucni opravy osobné dorucené
nebo zaslané postou provadi servisni strediska znacky
ZELMER - viz. www.zelmer.cz.

Vyrobce nezodpovidé za pfipadné Skody zpisobené pouZitim zafi-
zeni v rozporu s jeho urc¢enim nebo chybnou obsluhou.

Viyrobce si vyhrazuje pravo vyrobek kdykoli, bez pfedchoziho ozné-
meni, upravovat za Ucelem pfizpisobeni vyrobku pravnim pfedpi-
stim, normam, smérnicim nebo z konstrukénich, obchodnich, estetic-
kych nebo jinych divodu.
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BlahoZelame Vam k vyberu nasho zariadenia a vitame Vas
medzi pouzivatelmi vyrobkov Zelmer.

Prosime, pozorne si preitajte tento navod na obsluhu.
Mimoriadnu pozornost' venujte bezpe€nostnym pokynom.
Navod si uchovajte, aby ste si ho mohli precitat aj pocas
neskorsieho pouzivania vyrobku.

Navod na obsluhu osobnej vahy
Aﬂ €
N

Vazeni Klienti!

Zékladnu dosku vahy NepouZivajte a neskladujte
spolu s jej rukovatou nikdy  vahu vo vihkom prostredi
neponarajte do vody

Technické udaje

Technické Udaje su uvedené na typovom Stitku spotrebica.
Vyber mernych jednotiek vahy: 1g/0,10z/1 ml/0,1fl.oz
Maximélne zatazenie: 3000 g / 6:9.8 Ib.oz / 1200 ml /
42,2 fl.oz

Typ batérie: 1 x CR2032 3 V.

Kuchynska vaha vyhovuje poziadavkam platnych noriem.
Spotrebi¢ vyhovuje poziadavkam platnych noriem podia
NARIADENIA KOMISIE (ES) €. 1275/2008 o poZiadavkach
na ekodizajn.

Spotrebi¢ vyhovuje poziadavkam nasledovnych smemic:

- Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — 2004/108/EC.
Vyrobok je na typovom stitku oznageny znagkou C €.
Prehlasenie o zhode C€ sa nachadza na strankach
www.zelmer.com.

Konstrukcia vahy
@ Displej

@ Tiacidlo pre volbu mernej jednotky vahy UNIT

ON
© Tiacidlo zapnilvypni (vynulovanie hmotnosti) “OFF
© Gumové nozicky
@ Nadoba s mierkou
@ Priehradka na batérie

@ Tiacidlo na uvolnenie nadoby
© Zikladna doska vahy s drziakom
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Obsluha a praca s vahou

PRED PRVYM POUZITIM
@ Vahu vyberte z balenia.

@Batérie viozte do priehradky na batérie (6) (pozri
,VYMENA BATERII").

NAVOD NA POUZITIE

@Véhu polozte na pevny a rovny povrchu. Vahu nepou-
Zivajte, ak je poloZzena na koberci alebo na inych mékkych
materialoch.
(@) Na vahu nasadte nadobu s odmerkou (5) tak, aby
spravne zapadla do zakladnej dosky s drziakom (8). Typické
LKliknutie” Vas presvedCi o spravnom nasadeni nadoby.

ON
@ Stlacte tlagidlo zapni/vypni  OFF a zapnite zariadenie.

Nn
@ Pockajte kym sa na displeji nezobrazi symbol ,LI".
@ Nastavte pozadovanu jednotku vahy (pozri ,NASTAVE-
NIE MERNEJ JEDNOTKY VAHY").

@ Do nédoby vlozte produkty, ktoré chcete zvazit (nepre-
kraCujte maximalnu pripustnt vahu 3000 g).

@ Na displeji sa zobrazi hmotnost zvazeného produktu vo
zvolenej mernej jednotke.

Po ukonceni vazenia, vahu vypnite stlagenim a pridrza-
ON
nim tlacidla po dobu priblizne 2 sekund zapni/vypni  OFF .

DOLEZITE UPOZORNENIA

|
Vymeiite batérie — na displeji sa zobrazi symbol ,L 0", Vaha
sa automaticky vypne po uplynuti niekolkych sekind.

Indikator pretazenia — na displeji sa zobrazi symbol
E E E E Odoberte vazeny predmet, aby ste sa vyhli posko-
deniu vahy.

Pocas vazenia dbajte na zachovanie maximal-
neho pripustného zatazenia vahy, ktoré pred-
stavuje hodnotu 3000 g (3 kg).

KS1400-001_v03

SVETELNY INDIKATOR - ZOBRAZOVANIE SYM-
BOLOV

~ floz ml

= — zaporna hodnota

tare — vynulovanie vahy (tara)
Ib oz - funty uncie

fl.oz - uncie

g —gramy

ml - mililitre

Symbol minus sa zobrazi pri pouZiti funkcie

tara a po odobrati vynulovanej nadoby alebo
iného predmetu.

Opis funkcie

VYNULOVANIE VAHY - TARA
V pripade, ak sa na displeji po zapojeni spotrebi¢a zobrazi

iny symbol ako ,LI", stlacte tlacidlo zapni/vypni (vynulovanie
ON

vahy) OFF (3), ¢im Udaje na displeji vynulujete.

AUTOMATICKE VYPNUTIE

Spotrebi€ sa automaticky vypne v pripade, ak po dobu pri-
blizne 60 sekind na vahe nevykonate Ziadnu ¢innost.

S ciefom predizit vydrz batérie, sa odporiiéa
vypnut vahu po ukonceni jej pouzitia.



NASTAVENIE MERNEJ JEDNOTKY

Spotrebi¢ je vybaveny funkciou pre volbu mernej jednotky
vahy. Pre zmenu mernej jednotky vahy stlacajte niekolko krat
po sebe tlacidlo pre zmenu mernych jednotiek UNIT pokial
sa na displeji nezobrazi pozadovana merna jednotka.
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VYMENA BATERIi

Priehradka na batérie sa nachadza na spodnej strane vahy.
Pred prvym pouZitim, otvorte priehradku a vioZte do jej
vnitra novu batériu.

@ Pre vymenu batérie, otvorte priehradku pre batérie (6)
a vyberte z nej vybitu batériu.

@ Na miesto vybitej batérie viozte novi batériu typu
CR2032.

@ Nasadte kryt na priehradku na batérie.

Vahu gistte pomocou jemne navihCenej utierky. Zakladnu
dosku vahy s drziakom nikdy neponérajte do vody a zabrante
jej styku s drazdiacimi Eistiacimi chemickymi prostriedkami.
Vsetky plastové diely by sa mali Cistit ihned po znecisteni
tukom, koreninami, ocotom alebo potravinami s vyraznou
chutou / sfarbenim. Vyhnite sa kontaktu kyslymi napojov
z citrusovych plodov s vahou.

Nadobu s odmerkou, pod jej odobrati z vahy, mbZete pona-
rat do vody, mdzete ju Cistit pomocou Eistiacich prostriedkov
alebo v umyvacke riadu.

Nepouzivajte drazdivé Cistiace prostriedky na baze alkoholu.

Pouzitie ostrych utierok alebo Spongii méze
sposobit’ poskodenie povrchu spotrebica.
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Ekologicky vhodna likvidacia

Obalovy materidl nevyhadzujte. Obaly a baliace prostriedky
elektrospotrebi¢ov ZELMER sU recyklovatelné a zasadne
by mali byt vratené na nové zhodnotenie. Karténovy obal
odovzdajte do zberne starého papiera. Vrecké z polyetylénu
(PE, PE-HD, PE-LD) odovzdajte do zberne PE na opéatovné
zuZitkovanie.

Batérie obsahuju latky Skodlivé pre zivotné
prostredie. Nesmu sa vyhadzovat z inym
odpadom z doméacnosti, odovzdajte ich do
zberne surovin. Pred vyhodenim alebo odo-
vzdanim spotrebi€a do zberne surovin pama-
tajte, aby ste vybrali batérie z priestoru na
batérie.

Po ukonceni Zivotnosti spotrebi¢ zlikvidujte prostrednictvom
na to uréenych recyklacnych stredisk. Ak ma byt pristroj defi-
nitivne vyradeny z prevadzky, doporucuje sa po odpojeni pri-
vodnej Snury od elektrickej siete jej odstranenie (odrezanie),
pristroj tak bude nepouzitelny.

Informuijte sa laskavo na VaSej obecnej sprave, ku ktorému
recyklaénému stredisku patrite.

Tento elektrospotrebi¢ nepatri do komunalneho odpadu.
Spotrebitel prispieva na ekologicku likvidaciu vyrobku.
BSH domaéci spotfebice s.r.0., organizaéna zlozka Bratislava
je zapojena do systému ekologickej likvidacie elektrospot-
rebiGov u firmy ENVIDOM - zdruzenie vyrobcov. Viac na
www.envidom.sk.

Opravy spotrebicov si uplatnite u odbornikov v servis-
nych strediskach. Zaruéné a pozaruéné opravy doru-
¢ené osobne alebo zaslané poStou prevadzaju servisné
strediska znacky ZELMER - vid ZOZNAM ZARUCNYCH
SERVISOV.

Vyrobca nenesie zodpovednost za pripadné $kody vzniknuté vo
vysledku pouZitia zariadenia v rozpore s jeho urcenim alebo vo
vysledku nespravnej obsluhy.

Vyrobca si vyhradzuje pravo vyrobok kedykolvek upravovat bez
predchadzajiceho oznémenia za ucelom prispdsobenia prévnym
predpisom, normam, smerniciam alebo z konStrukénych, obchod-
nych, dizajnovych alebo inych dévodov.

KS1400-001_v03
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Gratulalunk a készillék kivalasztasadhoz és (idvozoljik
a Zelmer termékek felhasznaléi kdzott.

Keérjuk figyelmesen olvassak el az alabbi hasznalati utasi-
tast. Kilonos figyelmet kell szentelni a biztonsagi eléirasok-
nak. A hasznalati utasitast kérjik megdrizni, hogy a késziilék
késébbi hasznalata soran is rendelkezésre alljon.

Utmutatasok a mérleg hasznalatahoz

Tisztelt Vasarlo!

s’A
&

SN

Ne hasznalja, és ne tarolja
nedves kdmyezetben

Ne meritse vizbe a mérleg
fogantyuUs talpat

Miiszaki adatok

A termék miiszaki adatai az adattablajan talalhatok.
Asulykijelzés felbontasa: 1g/0,10z/1ml/0,1fl.oz
Maximalis terhelés: 3000 g / 6:9.8 Ib.oz / 1200 ml / 42,2 fl.oz
Elem: 1 x CR2032 3 V.

A konyhai mérleg megfelel a hatalyos szabvanyoknak.

A berendezés eleget tesz a A BIZOTTSAG 1275/2008/EK
SZ. RENDELETENEK az ekoprojektre vonatkozé kévetel-
ményekrdl.

A berendezés megfelel a kdvetkezd direktivaknak:

- Elektromagneses kompatibilitds (EMC) — 2004/108/EC.
Atermék C € jelzéssel van jeldlve az adattablan.

A C€ megfelelsségi nyilatkozat a weboldalon talalhato
www.zelmer.com.
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A mérleg felépitése
O Kijelzo
@ Mértékegység valts nyomégomb UNIT

OBekapcsoIés/kikapcsoIés (@ mérleg nullazésa) nyomo-
ON

gomb “OFF
O Gumitalpak
© Mércés edény
O Elemtarto
@ Az edényt kioldd nyomogomb
© Nyeles mérlegtalp




A mérleg kezelése és miikodése

AZ ELSG HASZNALAT ELOTT
@ Csomagolja ki a mérleget.

@Helyezze be az elemet az elemtartoba (6) (Lasd
,AZ ELEMEK CSEREJE").

A HASZNALAT MODJA

@ Allitsa a mérleget kemény és lapos felilletre. Ne hasz-

nalja a készlléket sz6nyegen, sem hajlékony fellileteken.

@ Szerelje fel a mércés edényt (5) a mérlegre ugy, hogy az

bekattanjon a nyeles talpba (8). A jellegzetes kattanas tanus-

kodik arrol, hogy az edény jol van felrakva.

@ A készlilék bekapcsolasahoz nyomja meg a bekapcso-
ON

las/kikapcsolas gombot  OFF . n

@ Varja meg, amig a kijelzén megjelenik a ,L" jel.

(® Aliitsa be a_kivant mértékegységet (1asd ,A MERLEG

MERTEKEGYSEGENEK KIVALASZTASA").

@ Helyezze a mérlegendd terméket az edénybe (ne 1épje

tul az 3000 g maximalisan megengedett sulyt).

@A kijelz6n megjelenik a mérlegelt termék sulya a kiva-
lasztott mértékegységben.
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A mérlegelés befejezése utan a nyomja meg, és tartsa

megnyomva korlilbeliil 2 masodpercig a ki/be kapcsolé gom-
ON

bot OFF .

FIGYELMEZTET® JELZESEK

|
Cserélje ki az elemet - a kijelz6n megjelenik a ,L 0" szim-
bélum. A mérleg néhany masodperc utdn automatikusan
kikapcsol.

Tulterhelés jelzése - a kijelz6n megjelenik az E E E E jel.
Vegye le a mért terméket, hogy megel6zze a mérleg meg-
hibasodasat.

Mérés kozben tartsa be a berendezés megen-
gedett maximalis terhelését, ami 3000 g (3 kg).

12

KIJELZO — A JELEK JELENTESE
Ib 0z ¢

IR

DO
(LR

|

floz ml

= —negativ érték

tare — a mérleg nullazasa (tarazas)
Ib oz - font uncia

fl.oz — uncia

g-gramm

ml - milliliter

A ,-” jel a tarazas funkcié hasznalatakor és

a kinullazott edény vagy mas termék levétele
utan jelenik meg.

A funkciok leirasa

A MERLEG NULLAZASA - TARAZAS

N
Ha a készilék be van kapcsolva, és a kijelzén nem a ,U”
ON

jel lathato, nyomja meg a be-/kikapcsold gombot  OFF (3),
hogy nullazza a mérleget (a mérleg tarazasa).

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS

A berendezés automatikusan kikapcsol, ha 60 masodpercen
keresztiil semmit nem csinal a mérleggel.

Az elem iizemidejének maximalizalasa érdekeé-
ben ajanlott a munka végeztével kikapcsolni
a mérleget.

KS1400-001_v03



A SULY MERTEKEGYSEGENEK KIVALASZTASA

A berendezés rendelkezik egy funkcioval a silymérés egy-
ségének kivalasztasara. Az egység mddositdsahoz nyomja
meg a UNIT suly mértékegységet modositd gombot mindad-
dig, amig a kijelzdn meg nem jelenik a kivant mértékegység.
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ELEMCSERE

Az elemtarté rekesz a mérleg als¢ felén taldlhatd. Hasz-
nalatbavétel elétt nyissa ki az elemtartot, és tegyen bele (j
elemet.

@ Ha elemet kivan cserélni, nyissa ki az elemtart fedelét
(6), és vegye ki a kimer(ilt elemeket.

@ Helyezzen be egy Uj CR2032 elemet a kimerdilt helyére.
@ Zarja le az elemtarto fedelét.

Tisztitas és karbantartas

A mérleget enyhén nedves ruhaval tisztitsa. Ne meritse
a mérleg talpat vizbe, és ne hasznaljon maré vegyszert.

A mianyag alkatrészeket azonnal meg kell tisztitani, ha zsir-
ral, flszerekkel, ecettel vagy intenziv iz{i/illatd élelmiszerrel
szennyezddnek. Kerlilie, hogy a mérlegre citrusfélék savas
leve kertiljon.

A mércés edényt, miutan levette a mérleg talparol, vizbe
lehet meriteni, és mosogatdszerrel tisztithatd, akar mosoga-
togépben is.

Ne hasznaljon agressziv, dorzs6lé vagy alkohol alapu tisz-
titoszereket.

Durva rongyok vagy dérzsszivacsok haszna-
lata 6sszekarcolhatja a késziilék feliiletét.

KS1400-001_v03

Kornyezetvédelem — Ovjuk kornyezetiinket

Minden felhasznalé hozzajarulhat a kérnyezet védelméhez.
Az nem nehéz és nem tul kdltséges. Ebbdl a célbdl:
Akarton csomagolast adja le a hulladékgy(ijt6 helyre.

A polietilén (PE) zsakot dobja be a mianyag gyiijt6é konté-
nerbe.

Az elemek a kornyezetre karos anyagokat tar-
talmaznak. Nem szabad Gket mas haztartési
hulladékkal egyiitt kidobni, hanem le kell 8ket
adni a gy(jtdhelyikon. A készulék kidobasa
vagy a hulladékgy(jté helyen valé leadasa
el6tt ne felejtse kivenni az elemtartdbol az ele-
meket.

Az elhasznalodott késziiléket a megfeleld gy(jtohelyen adja
le, mivel a késziilékben a kdrnyezetre veszélyes anyagok
talalhatok.

Ne dobja ki a berendezést kommunalis hulladékkal egyiitt!

Az gyartd nem vallal magéra felelésséget a késziilék nem rendel-
tetésszer(i hasznalatabol vagy a hasznélati utasitasban foglaltakto!
eltéré felhasznalasabdl eredé esetleges karokért.

Az gyarté fenntartia maganak a jogot a termék barmikori, el6zetes
bejelentés nélkiili megvéltoztatasara, annak az érvényes jogsza-
balyokhoz, szabvanyokhoz, iranyelvekhez valo igazitasara, vagy
a konstrukcios, kereskedelmi, esztétikai és egyéb okokbdl térténd
modositaséra.
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@ Stimati Clienti!

Va felicitdm pentru ca ati ales aparatul nostru si va uram bun-
venit in randul utilizatorilor de produse ale firmei Zelmer.

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni. O atentie
deosebita trebuie acordata indicatiilor privind siguranta folo-
sirii aparatului. Va sfatuim s pastrati instructiunile de utili-
zare, pentru a le putea folosi si mai térziu, in cursul utilizarii
ulterioare a aparatului.

Indicatii cu privire la folosirea cantarului

Nu scufundati placa de baza Nu il folositi si nu 1l depozitati
a cantarului cu maner in apa in mediu umed

Fisa de date tehnice

Parametrii tehnici sunt trecuti pe placuta de fabricatie a pro-
dusului.

Rezolutia indicilor de pe céntar: 1g/0,10z/1ml/0,1fl.oz
Sarcina maximala: 3000 g / 6:9.8 Ib.oz / 1200 ml / 42,2 fl.oz
Baterie: 1 x CR2032 3 V.

Cantarul electronic de bucatarie indeplineste cerintele nor-
melor in vigoare.

Dispozitivul indeplineste cerintele ORDONANTEI COMISIEI
(WE) NR 1275/2008 in ceea ce priveste cerintele cu privire
la eco-proiect.

Dispozitivul este in conformitate cu cerintele directivelor:

- Compatibilitate electromagnetica (EMC) — 2004/108/EC.
Produs marcat cu simbolul C € pe placuta de fabricatie.
Declaratia de conformitate C€ o vetd géasi pe site-ul
www.zelmer.com.
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Constructia cantarului

@ Display
@ Butonul de schimbare a unitétilor de greutate UNIT on

o Butonul pornit/oprit (aducerea la zero a cantarului) “OFF
O Picioruse de cauciuc

© Recipient cu linie gradatéaterii

© Licas pentru baterii

0 Buton pentru desprinderea recipientului

© Placa de bazi a cantarului cu méner

e
Sk =
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Deservirea si functionarea cantarului

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE
©) Scoateti cantarul din ambalaj.

@Introduceti bateria in lacasul pentru baterii (6) (vezi
,INLOCUIREA BATERIILOR").

MOD DE UTILIZARE

@ Amplasati cantarul pe o suprafata tare si plata. Nu folositi
dispozitivul amplasandu-l pe covor i nici pe suprafete flexi-
bile.

@ Montati recipientul cu scald de gradare (5) pe céntar, ast-
fel incat acesta sa faca clic pe placa de baza a cantarului cu
maner (8). Sunetul caracteristic ,clic’ inseamna ca recipien-
tul a fost montat corect. ON

@ Apasati butonul pornire/oprire  OFF , pentru a porni dis-
pozitivul.

@ Asteptati pana in momentul in care pe display va apare
simbolul ,L".

@Setati unitatea doritd (vezi ,SELECTAREA UNITATII
CANTARULUI).

@ Introduceti in recipient produsele care vor fi cantarite
(nu depasiti greutatea maximala admisibila de 3000 g).

@ Pe display va fi redata greutatea produsului cantarit in
unitatea de masura dorita.

9
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Dupa ce procesul de cantarire a luat sfarsit, opriti can-
tarul prin atingerea pentru o perioada de circa 2 secunde
ON

a butonului pornire/oprire  OFF .

INDICATORI DE ATENTIONARE

Schimbati bateria - pe display va apare simbolul ,L 0. Can-
tarul se va opri automat dupa cateva secunde.

Indicatorul de supraincarcare - pe display va apare sim-

bolul E E E E Dati la o parte produsul cantarit, pentru a pre-
veni defectarea cantarului.

in timpul procesului de cantarire respectati
incarcarea maximala permisa a dispozitivului si
anume 3000 g (3 kg).
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DISPLAY - SEMNELE SIMBOLURILOR

l
l

b o0zg

[0

LKL

N floz ml

= —valoare negativa

tare — aducerea cantarului la zero (tara)
Ib oz - funti untii

fl.oz - untii

g-grame

ml - mililitri

Minus va apare pe display in momentul in care
va fi folosita functia tara si dupa ce de pe cén-
tar a fost dat la o parte recipientul sau orice alt
produs.

ADUCEREA CANTARULUI LA ZERO - TARA
In cazul in care dispozitivul este pornit iar pe display este

N
redat un alt simbol decat ,I” apasati butonul pornit/oprit
ON
(aducerea cantarului la zero) OFF (3), pentru ca, cantarul
sa fie resetat.

OPRIRE AUTOMATA

Dispozitivul se va opri automat daca timp de circa 60
secunde nu va fi realizata nici o operatiune.

Pentru a prelungi perioada de functionare
a bateriilor, se recomanda, ca dupa folosirea
cantarului acesta sa fie oprit.



SELECTAREA UNITATII CANTARULUI

Dispozitivul poseda functia de selectare a unitatii cantaru-
lui. Pentru a schimba unitatea céntarului apasati butonul de
modificare a unitatilor cantarului UNIT pana in momentul in
care va fi redata unitatea de greutate dorita.

-\

_—
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INLOCUIREA BATERIEI

Lacagul pentru baterii se afla amplasat sub placa de baza
a cantarului. Inainte de prima folosire deschideti lacasul pen-
tru baterii si introduceti o baterie noua.

@ Pentru a inlocui bateria cu una noud, deschideti capacul
lacasului pentru baterii (6) si scoateti bateria uzata.

@ Introduceti o baterie noua CR2032 in locul celei uzate.
@ Tnchideti capacul lacasului pentru baterii.

Curatare si intretinere

Cantarul poate fi curatat cu ajutorul unei carpe ugor umezite.
Nu scufundati placa de baza a céntarului in apa si nu folositi
substante chimice corodante.

Toate componentele din plastic ar trebui sa fie curatate ime-
diat dupa ce acestea au fost murdarite cu grasime, condi-
mente, otet sau produse alimentare cu o aroma intensa /
culoare intensa. Evitati contactul cantarului cu sucuri din
fructe citrice.

Recipientul cu scala de gradare, dupa ce a fost dat la o parte
de pe placa de baza a cantarului, poate fi spélat cu deter-
gent pentru spalat vase i, de asemenea, poate fi spalat in
masina de spalat vase.

Nu folositi detergenti de curatare agresivi, abrazivi sau pe
baza de alcool.

Utilizarea carpelor sau a buretilor asprii poate
conduce la zgérierea suprafetei dispozitivului.
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Ecologia - Ai grija de mediul inconjurator

Fiecare utilizator poate contribui la protectia mediului incon-
jurator. Acest lucru nu este nici dificil, nici prea costisitor.

Tn acest scop:

Ambalajele din carton trebuie sa fie predate la un centru de
colectare a maculaturii.

Sacii din polietilena (PE) trebuie sa fie aruncati intr-un con-
tainer pentru obiecte din mase plastice.
Bateriile contin substanta daunatoare pentru
mediul Tnconjurétor. Nu le aruncati impreuna
cu deseurile comunale. Predati-le la un centru
de colectare. Inainte de a arunca aparatul sau
inainte de a-l preda la un centru de colectare [r—
trebuie sa scoateti bateriile din compartiment.

Utilajul uzat trebuie sa fie depozitat intr-un punct corespun-
zator de depozitare, deoarece componentele periculoase
care se afla in utilaj pot constitui un pericol pentru mediul
inconjurator.

Nu aruncati dispozitivul impreund cu deseurile menajere!

Producatorul nu réspunde de eventualele defectiuni apérute ca
urmare a utilizarii aparatului in neconformitate cu destinatia sa sau ca
urmare a intretinerii sale necorespunzétoare.

Producatorul Tsi rezervd dreptul de a modifica produsul in orice
moment — féré o informare prealabild - in scopul adaptarii la prevede-
rile legale, la norme si directive sau din motive ce fin de constructie,
de vénzare, de aspectul estetic s.a.

KS1400-001_v03



@ YBamaembie llonbzoBatenu!

Mosppasnsiem Bac ¢ BbIGOpoM Haluero ycTpoicTea u npu-
BETCTBYEM Cpeay nonb3oBaTener Toapamu Zelmer.
MoxanyicTa, BHAMATENbHO O3HAKOMBTECH C HACTOSILLEN
VHCTPYKLMelt no akcnnyataumu. Ocoboe BHUMaHMe HeobXo-
AUMo 0BpaTiTb Ha npaBuna TexHuki GesonacHocTy. Moxa-
nyiicTa, COXpaHWTe 3Ty WHCTPYKUMIO ANS MocneaytoLlero
1Cnonb30BaHNs.

LA
N

He ncnonb3osatb 1 He
XpaHuTb BO BNaHOW cpefie

He norpyxaTb nogcraeky
BECOB C 3aXBaTOM B BOJE

TexHuueckve napameTtpbl

TexHnyeckve napameTpbl ykasaHbl Ha MHOPMALWMOHHOM

Tabno usnenus.

ToyHocTb Becos: 11/0,10z/1mn/0,1fl.oz

MakcumanbHas Harpyska: 3000 r / 6:9.8 Ib.oz / 1200 mn /

42,2 fl.oz

batapes: 1 x CR2032 3 V.

KyXoHHble BeCbl BbIMOMHAKT TpeboBaHNA [ENCTBYOLNX

HOpM.

Mpubop otBevaer TpebosaHusam PACMOPAXEHUA

KOMUCCWW (WE) Ne 1275/2008 no noBogy TpeboBaHui,

KacaroLLyXcst 3Ko-NpoeKTa.

[Mpnbop oTBevaeT TpeboBaHNAM AMPEKTMB:

- OnekTpomarHutHas coBmecTimocTb (EMC)
—2004/108/EC.

Wanenne obosqadero 3Hakom C€ Ha MH(OPMALMOHHOM
Tabno.
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@ Ta6n0

© Kronka nsmerenns eanHmy UNIT

o KHonka  BKkntoueHe/BbIkMOYeHNE  (06HyNeHre Beca)
ON
oFF
© PesnHosbie HoX
© Pesepsyap ¢ metkamn
© Mecro ans Gatapeitkn
@ Kronka ocsoboXaeHs pesepsyapa

© Octoganve Becos ¢ pyuKoit

o R—
VI 1 S T e ]




06cnyuBaHune U feiiCTBNE BECOB

NEPEN NEPBbIM UCMOSNb30OBAHVEM
@ BbiHbTE Bechl U3 YNakoBKW.
() Bcrasbre Gatapeiiky (6) (cm. «3AMEHA BATAPEM).

MCNONb30BAHUE

@I‘IOCTaBbTe BEeCbl Ha TBEpPAOM W NIOCKOA NOBEPXHO-
ctn. He vcnonb3yite npubop Ha KOBpE MMM 3nacTUYECKnX
MOBEPXHOCTSIX.

@ YcTaHoBuTE EMKOCTb C OTMETKOM (5) Ha BECbI TaK, YTobbl
OHa 3acTerHynach Ha 0CHOBaHWM C pyykoit (8). XapakTepHoe
«KnauaHbe» CBWAETENbCTBYET O MPaBUMbHOM YCTaHOBKE
EMKOCTH. ON

® Haxwmre KHOMKY BKIHOYEHME/BBIKIIOYEHNE  OFF , YTODbI
BKITHO4UTB Mprbop. n
(® Monoxawe, noka Ha Ta6o He nosiuTCs cimeon «Li».
@YCTaHOBMTe Tpebyemyio eanHuly (cm. «BbIBOP E[N-
HWLIbI BECAY).

@ Monoxute B EMKOCTb NPOAYKTLI, KOTOPble HEOOX0AMMO
B3BECUTb (HE MpeBbIaiTe MaKCUMAsbHbIA AOMYCTUMBIN
Bec 3000 ).

(@) Ha okpaHe NOSBATCS BEC B3BELEHHOTO MPOAYKTA
B BbIGPaHHbIX eAMHULAX.

(® Mocre OKOHUAHWS BIBELIMBAHVUS BLIKTIOYATE  BECHI,
HaXuMasi U yaepxuBasi Ha MpOTSHKEHUM 2 CEKyHO KHOMKY
ON

BKITHOYEHUE/BBIKMIOYEHIE  OFF .

YKASATENW NPEOYNPEXOEHUA

3ameHuTe GaTapero — Ha Tabno nossutcs cumson «L 0.
Becbl BbIKIIOYATCS aBTOMATUYECKY NOCTIE HECKOIBKIX CEKYHA,

Ykasatenb npeBblleHnsa Beca — Ha Tabno nosiBMTCS CUM-

BON «E EIF E». CHUMUTE B3BELUMBAEMBIA MPOAYKT, YTOGHI
npeLynpeanTb NOBPEXAEHNE BECOB.

Bo epemsi e3eewusaHusi npudepxusalimechb
MakcumanbHo donycmumol Hazpy3ku npu-
60pa, pagHo20 3000 2 (3 k2).
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TABJ10 - OBO3HAYEHUA CUMBOJIOB

l
l

b o0zg

e

LKL

N floz ml

= — MMHYCOBOE 3HayeHne

tare — 06HyneHe BecoB (Tapa)
Ib 0z — PyHTBI yHLWM

fl.oz — yHuWM

g — rpammbl

ml - MunnUAnTPbI

MuHyc noseumcsi 80 8peMsi UCNOJIb308aHuUs

¢hyHKYUU mapa u nocie CHIMUsi 06HYIeHHO20
KoHmeliHepa unu 0py2020 NPodyKma.

OEHYNEHWE BECOB - TAPA

Korna npubop BkntoueH, a Ha Tabno nosBMTCS CUMBOT,

N
[APYroi Yem «L», HaXmuTe KHOMKY BKITOYEHIS/BLIKITIOYEHMS!
ON
(0BHyneHue BecoB) OFF (3), 4T0BbI 0BHYNUTL BECHI.

ABTOMATUYECKOE BbIKIIOYEHUE

MpuBOp BLIKIMKOYUTCS aBTOMATUYECKM, ECTIU HA MPOTSHKEHUN
okono 60 cekyHA He ByeT BbINOMHATLCS HUKaKas onepaLys.

C uenblo Makcumusayuu epemeHu pabomsi
6amapeu pexomeHdyemcsi, 4mobbl 8bIK/HO-
Yyamb 8€ecbl NOC/Ie OKOHYaHUsl pabomaI.

KS1400-001_v03



BbIBOP EAINHULIbI BECA

[Mpubop BnapeeT hyHKuMeir Bbibopa eanHNLbI Beca. YTobbl
W3MEHUTb EAMHULY, HaXMMalTe KHOMKY CMeHbl eAuHUL
UNIT o momeHTa oTobpaxeHust Ha Tabno Heobxoanmon
e[VHULbI Beca.
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3AMEHA BATAPEU

MecTo st 6atapeiikv HaxoauTcs CHU3y Becos. INepen nep-
BbIM WCMOMb30BaHMEM OTKPOWTE KPBILLKY U BCTaBbTE HOBYH
Hatapeitky.

@ Yrobbl 3ameHuTb Gatapeiiky, OTKpOATE KpbILKY (6)
11 BbIHbTE CTapyto baTtaperiky.

@ BcrasbTe HoBylo 6atapeiiky CR2032 Ha MecTo CTapoi.
®) 3akpoitte KpbILLKy KapMalLka Ans 6aTapeiky.

YucTue Becbl NErko yBRaXHEHHO! Tpsinoukoi. He norpy-
XanTe Becbl B BOfe, HE MCMOMb3yATE €AKUX XUMMYECKUX
CpeacTs.

Bce yactu 13 nnactmacchl JOMKHbI ObiTb Cpa3y OUMLLEHB
nocne 3arpA3HeHNs X1poM, npunpasamu, YKCycoM, a Takke
NpoayKTaMy MUTaHWS C VHTEHCUBHbIM BKYCOM/LIBETOM.
V13beraiiTe KOHTaKTa C COKaMM LIUTPYCOBbIX.

PesepByap ¢ mMeTkamu nocne CHATUS C MOACTaBKWA BECOB
MOXET MOrpyxaThCs B BOAY W MbITbCs ¢ noMolus. Cpeacts
ANS MbITbS NOCYAbI, @ TaKKe B MOCYLOMOMHO MaLLnHe.

He wucnonbayiiTe arpeccuBHble, egkse WAW Ha OCHOBE
CcnvpTa CpeacTBa Ans YUCTKU.

Ucnonb3oeaHue ocmpbix 2y60k Moxem npuge-
CMU K NOPUCO8aHUI0 NOgePXHoCMU npu6opa.

KS1400-001_v03

JKonorua — 3a6ota o oKpyxaiowiei cpese

Kaxablit nonb3oBaTenb MOXET BHECTI CBOW BKNa B OXpaHy
oKpyxaroLLeit cpebl. 310 He TpebyeT 0COBEHHbIX yCHmni.
C atoi Lenblo:

KapToHHble ynakoBku caaBaiiTe B MakynaTypy.
MonuatuneHosble Meluku (PE) BbibpackiBaiiTe B KOHTEIHED,
npeaHasHaveHHbIN Ans nnactuka.
3anpelyaetcs BblbpacbiBaTb MCMONb30BaH-
Hble OaTapeitkn B OObIYHbI CMeLLaHHbIN
Mycop (TOKCUYHble —TsXKemnble — MeTanmbl).
/x cnepyet caasaTb B CrieLmanuanpoBaHHble
NyHKTbI cOopa oTpaboTaHHbIX GaTapeek W
aKKKyMynSTOPOB.

Mepen yTunuaauueir ctaporo anekTpobbToBoro npubopa
BbIHbTE 113 HEro 6ataperiku.

HenpurogHblit npubop oTAalTe B COOTBETCTBYIOLLMIA MYHKT
no yTunusauun, T.K. cogepxalimecs B npubope BpeaHble
KOMMOHEHTbI MOTyT CO03AaBaTh Yrpo3y ANs OKpyxatoLe
cpeqbl.

He ebibpacbiealime npubop eMmecme ¢ 661moebiM Myco-
pom!

MN3zomosumenb He Hecem OmMEEMCMBEHHOCMU 3@ B03MOXHbIli
Ywep6, npuyUHeHHbIU 8 pe3ynbmame UCNob308aHUS NbITecoca He
NO Ha3HaYeHUI UNU HeNPagubHO20 0BPAaUEHUS C HUM.

MN3zomosumenb coxpaHsem 3a coboll npago Ha Modugukayuro
npubopa & moboli momeHm 6e3 npedsapumesnibHo20 yeedomre-
HUSI, C Uenblo COBITIOEHUS NPagosbIX HOPM, HOPMamUBHbIX akmos,
Oupekmug unu 88e0eHUsI KOHCMPYKUUOHHbIX USMEHEHUL, a makxke
N0 KOMMEPYECKUM, 3CMemUYyeckuM U Opy2um npuyuHam.
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(B

Mo3ppassBame By 3a n3dopa v fobpe polunu cped noTpe-
6uTenute Ha npoaykTu Zelmer.

Mornsi npoyeTeTe BHAMATENHO Ta3u WHCTPYKUMS 3a ymo-
Tpeba. OcobeHo BHUMaHWE 0BbpHETE Ha MpenopbkuUTe 3a
BesonacHocT. Mons 3anasete WHCTpyKumsTa 3a ynoTpeba,
3a fa MoxeTe Aa A non3sate W No BpeMe Ha No-HaTaTblL-
HOTO M3non3asaHe Ha ypena.

Yka3aHua Kacaewm U3non3BaHeTo Ha
Be3HaTa

4N\

YBaaemu Knuenrtu!

s&
A\
(@,

He u3nonagaiite u He
CbXpaHsiBanTe BbB BMAXHO
MSICTO

He notansitte ocHoBaTta Ha
Be3HaTa C JpbxkaTa BbB
Boga

TexHu4eckuTe cneundukaLm ce Hammpat Ha Tabenkara Ha
npoayKTa.

Pesoniounsita Ha BesHata: 1g/0,10z/1ml/0,1fl.oz
MakcumanHo HatosapsaHe: 3000 g / 6:9.8 Ib.oz / 1200 ml /
42,2 fl.oz

batepus: 3 x AAA 1.5V

KyxHeHckaTa Be3Ha OTroBapsi Ha M3UCKBaHUSITA Ha MpUmo-
KAMUTE CTaHAAPTH.

ToBa yctpoictBo e cwbobpaseHo ¢ PEMIAMEHTA HA
KOMUCUATA (EO) Ne 1275/2008 no oTHOLLEHME Ha W3uC-
KBaHWSITa 3a EKO-NPOEKTA.

Tosa ychOVICTBO € C'bOﬁpaSeHO C U31CKBaHMATa Ha ANPeK-
TmBUTE:

- EnextpomarHutHa cbBmectumoct (EMC) — 2004/108/EC.
YpenbT e o60sHaqeH ¢ mapkiposka C € Ha Tabenkata.

[NeknapauusiTa 3a cwoteetcTavne C € e HamepuTe Ha calita
www.zelmer.com.

CToex Ha Be3HaTa

© Avcnneit

@ EyroH 3a npomsiHa Ha eavHuLuTe UNIT ON
© EyoH 3a BrIOUMIMBKIIOUN (HyTMpaHe Ha BeaHaTa) OFF
O I'yvenn kpavera

© Kyna c generms

© ok 3a 6atepun

@ EyroH 3a ocsoBoxaaBaHe Ha kynaTa

© OcHosa Ha BesHaTa ¢ pbxka

\ &
N

gE
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06cnyBaHe U fielicTBME Ha Be3HaTa

MPEOW NBbPBA YNOTPEBA
@ PasonakosaiiTe Be3HaTa.

@ Cnoxete 6atepunte o bokca 3a Gatepun (6) (BuxTe
,CMAHA HA BATEPUUTE”).

HAYMH HA YNOTPEBA

@Cno»(eTe Be3Hata Ha TBbpAa W paBHa MNOBBPXHOCT.
He w3nonsgaiite ypeda Ha KUIMMmK, HUTO Ha enacTuUyHu
NOBBPXHOCTU.

@ MoHTupaiite kynata ¢ aenexue (5) Ha BesHaTa, Taka,
Ye [a Ce 3aK/iouM Ha OCHOBATa Ha BesHata C Jpbxka (8)
XapaktepucTiiHo Lklik” e noTBbpaAN NPaBUIHOTO MOHTH-
paHe Ha KynaTta. ON

® Haruchere OyToHa BKMIOUM/M3KNMIOMM  OFF , 3a jda
BKItOUMTE Ypesa. n
@ lMoyakaitTe 10KaTO Ha aucnnes ce nosesu cumsona U’

(®) HacTpoiiTe XenaHaTa efuHLA 3a M3MepBaHe (BUXTE
,M3B60P HA EJVHWULA 3A UBMEPBAHE?).

(6) CrioxeTe npoayKTUTE 3a MEPEHE B KyniaTa (He NpemMmnHa-
BaliTe MakcumarnHo gonyctumoto Terno 3000 g).

(@ Ha gvcnnest e ce NOSiBM TETNOTO HA MEPEHMS! MPOYKT
B u3bpaHaTa MepHa efnHuLa.

9

nir

CL0

(8) Crien 3aBbplUBaHe Ha U3MEPBAHETO, M3KMIOYETE Be3-
HaTa HaTuCKallku W 3agbpXaliku Mpe3 OKono 2 CekyHan
ON

6yTOHa BKMKOUM/M3KNIOUM  OFF .

NPEOYNPEOUTENHKU 3HALIU

CmeHeTe 6aTepm|Ta — Ha gucnnesa ce nosesdBa CUMBONA

LO". BeaHaTa ce M3KmtoyBa aBTOMATUYHO Crieq HSKOMKO
CeKyHAN.

Mokasaren 3a npetoBapBaHe — Ha Aucnnea ce nosiessa

E E E E CsareTe n3MepBaHusi MpoayKT, 3a fa u3berHete
roBpexaaHe Ha BesHara.

o epeme Ha usmepeaHemo cnbnodasaiime
MakcumanHomo donycmumo HamoeapeaHe,
koemo e 3000 g (3 kg).

KS1400-001_v03

OUCMINEN - 3HAYEHUE HA CUMBOIIUTE

l
l

b o0zg

e

LKL

N floz ml

= — OTpULaTenHa cToiHoCT

tare — HynupaHe Ha Be3HaTa (Tapa)
Ib 0z — PyHT yHUKS

fl.oz - yHUMS

g-rpam

ml - munu nutpu

MuHycbm ce nosiesiea Ha ducnniess no epeme

Iil Ha uanon3eaHemo Ha ¢hyHKyusima mapa u cied
ceasisiHemo Ha HynupaHusi cb0 unu dpy2 npo-
aykm.

HYNWUPAHE HA BE3HATA - TAPA

Korato YpeAa € BKI4YeH, a Ha aucnnes ce nodasn CUMBON

N
pasnnyeH ot U HaTUCHETe GYTOHA BKIOUM/M3KITHOUM (Hynu-
ON

paHe Ha Be3HaTa) OFF (3), 3a Aa HynupaTe Be3Hara.

ABTOMATUYHO U3KNIOYBAHE

YpenbT ce W3KMIYBa aBTOMATUYHO ako B MPOABIKEHNE Ha
60 cekyHau He e U3BbPLLEHA HUTO efHa Onepaums.

3a da npodbmkume ekcnioamayuoHHUS

Iil JKueom Ha 6Gamepuume, npenopbyeame 0a
uskmoyeame ypeda cned 3aebpuigaHe Ha
paboma.
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M3BOP HA EOQUHULIUTE 3A U3SMEPBAHE

YpenbT nputexasa (yHKUMS 3a M3BOp Ha eanHMUaTa 3a
n3MepeaHe. 3a [a CMeHWTE eduHMLaTa 3a M3MepBaHe
HaTuCKaiiTe GyToHa 3a cMsHa Ha eauHuumte UNIT pmo
MOMEHTa B KOITO Ha AMCMNest Ce MOsBY XenaHaTta oT Bac
eauH1La 3a U3MepBaHe.

-\

— e
.-' «

CMAHA HA BATEPUUTE

OTtpenexneTo 3a batepunTe ce Hammpa OTAOMY Ha Be3HaTa.
Mpean mbpea ynoTpeba, oTBopeTe Gokca 1 nocTaBeTe HoBa
Batepus.

(D) 3a pa cmenutTe Gatepusita, OTBOpETE Kanaka Ha oTaene-
HWeTo 3a batepuu (6) n npemaxHeTe cTapata batepus.

@ MocTtaBeTe HoBa bGatepust CR2032 Ha MsCTOTO Ha cTa-
pata.

(3) 3aTBopeTe Kanaka Ha OTAENEHETO 3a GaTepuit.

YucteHe n nopabpKaHe

[MouncTBaliTe Be3HaTa C NEKO BnaxHa kbpna. He notansinTe
OCHOBaTa Ha Be3HaTa C ApbXkaTa BbB BOAA, HE U3MOM3-
BaliTe arpecyBHN XMMUYECKM NpenapaTy.

Bcnukv nnactmacosw yacTv TpsibBa aa ce nouucTBar Bed-
Hara cnep 3aMbpcsiBaHe C MasHUHW, MOANPaBKM, OLET
1 XpaHW C MHTEH3MBEH BKYC / LBAT. /3bsrBaiiTe KOHTaKT Ha
Be3HaTa C KICEenuM COKOBE OT LIMTPYCOBM NIOA0BeE.

Kynata ¢ menenusTa, cneg oTCTpaHsiBaHe OT OCHOBaTa Ha
Be3HaTa, Moxe fa 6bae noTansHa BbB BOAA W NoYMCTBaHa
C MOMOLLTA Ha MWELM TEYHOCTU, KaKTO M B CbOOMUSINIHA
MalluHa.

He vn3non3eaite passpkaaluyy, abpasvBHM UNK Ha ankoxonHa
OCHOBA MOYUCTBALLM NpenapaTy.

M3nonseaHemo Ha epy6u Kbpnu umu 2b6u
Mmoxe Oa dogede do HadpackeaHe NnoOebPX-
Hocmma Ha ycmpoiicmeomo.
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Exonorus — Ipuka 3a okonHara cpefia

Bceku notpebuten mMoxe Aa AOMpUHECe 3a ONasBaHeTo Ha
OKOMHaTa cpefa. ToBa He € TPYAHO HUTO CKbMo. 3a Tasn
uen:

KapToHeHuTe onakoBku NpefaiiTe 3a BTOPUYHN CYPOBUHU.
MonveTuneHosute nnukose (MNE) n3xsbpreTe B KOHTENHEpa
3a nnactmaca.

Batepuute cbabpxaT BeliecTa, BPeSHM 3a OKomHaTa
cpena. Te He OuBa Aa ce U3XBBPAAT 3aeAHO C OCTaHannTe
AOMaKvHCKM OTnadbLUy, a TpsbBa fa ce npefagat B MyHKT
3a cbOupaHe Ha BTOPUYHM CypoBUHU. Mpean U3XBLPASHETO
Wn1 npefaBaHeTo Ha ypeda B MyHKT 3a cbOupaHe Ha BTO-
PWYHM CypOBMHM, He 3abpaBsiiTe Aa n3saanTe batepumte oT
MSICTOTO UM.

N3xabeHns ypen npepaitte B CbOTBETHMS

MYHKT 3a cbOMpaHe Ha ypeau, Tbii kaTo Hamu-

palyuTe Ce B ypeAa onacHi CbCTaBHW YacTy

MoraT Aa npeacTaBnsBaT OMacHOCT 3a OKOM-

HaTa cpefda. L

He usxebpnsiiime ypeda 3aedHO ¢ KOMyHalTHUMe omna-
onyu!

Mpoussodumensm He omeosaps 3a egeHmyasnHu nospedu, npedus-
8UKaHU 0m u3non3gaHe Ha ypeda no Ha4yuH, Heckomeemcmeaw, Ha
Hee080mo npedHa3HayeHue, unu HenpasunHama My ynompeba.

Mpoussodumensm cu 3anassa npagomo 0a Moducpuyupa ypeda eb8
8ceku MomeHm, 6e3 npedsapumesnHo yeedoMIeHUe, C Uen U3nbii-
HeHue Ha npagHume pa3nopedbu, cmaxdapmu, Oupekmusu unu no
KOHCMPYKMUBHU, MbP208CKU, ecmemuyecku U Opyau NpuYUHU.

KS1400-001_v03
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Bitaemo Bac i3 BMGOpOM HalLoro NpucTpoto Ta nackaso npo-
CMMO [0 CMiNbHOTK KOpUCTyBaYiB ToBapamu Zelmer.
[MpocuMO yBaXXHO NpouMTaTV L0 IHCTPYKLIO 3 KOPUCTY-
BaHHsi. OcobrmBy yBary Tpeba 3BepHYTU Ha BKasiBki 3 He3-
neku. [HCTpyKLito npocumo 36eperTu, Wwob npy HeobxigHoCT
CKOPUCTATUCS HEHo Mif Yac KOPUCTYBaHHS Y MailbyTHbOMY.

BKka3iBKM 3 BUKOPUCTAHHA Baru

laxoBHi Knientn!

s’A
&

SN

He 3HyptoBaT1 nigcrasky Baru
i3 3axBaTOM Y BOAI

He BuKopucToByBaTH i He
3bepiratun y Bororomy
cepeaoBuLL

TexHiuHi nmapameTpn BKasaHi Ha iHopmaLiiHomy Tabno
BUPODY.
Toynictb Barn: 11/0,10z/1mn/0,1fl.oz

MakcumanbHe HaBaHTaxeHHs: 3000 1/ 6:9.8 Ib.oz / 1200 mn /
422floz

batapes: 1 x CR2032 3 V.

KyxoHHa Bara BignoBifatoTb BUMOram Aito4nx HOpM.

Mpunaz sianosigae Bumoram PO3MOPAMKEHHA KOMICIT
(WE) Ne 1275/2008 3 npuBoAy BMMOT, L0 CTOCYKTbCS €KO-
MPOEKTY.

Mpunag BignoBsigae BUMOram AUpeKTHB:

- EnextpomartitHa cymicHictb (EMC) — 2004/108/EC.
Bupi6 nosnaueHo sHakom C € Ha nHdopmaLjiitHomy Tabno.

KS1400-001_v03

@ Ta6n0

Q KHonka amiHu ognHmuus UNIT ON
© Konka BKioueHHS/BUKTIOUEHHS (0BHYNIEHHS Bark) OFF
© Peannosi Hikkn

o Pesepsyap 3 mMiTkamu

© Micue ansa 6atapeiiku

o KHonka BUBINbHEHHS pe3epByapy

© OcHosa Barv 3 pyukoio

.
Sk =
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06cnyroByBaHHA i Aia Baru

MEPEQ NEPLIWM BUKOPUCTAHHAM
@ BuiimiTb Bary 3 ynakoBku.
(@) Bcrare Gatapeiiky (6) (ave. «3AMIHA BATAPEI»).

BUKOPUCTAHHA

@ MocTaBTe Bary Ha TBepAin i nnackiin nosepxHi. He Buko-
PUCTOBYITE NPUMag Ha KNiUMi a0 rHy4KUX NOBEPXHSIX.

(@) BcraHosiTh emHicTb 3 nopinKow (5) Ha Bary Tak, wWob
BOHa 3acTibHynacs Ha OCHOBI 3 pyukoro (8). XapakTepHe
«KnaLaHHs» CBIAYUTb MPO Te, WO EMHICTb BCTaHOBMeEHa
npaBuIbHO. ON

@ HaTUCHITL KHOMKY BKMIOYEHHS/BUKIIOYEHHS OFF , LWob
BKIOUMTM NpUnag.

n
@ 3avekaliTe, Mok Ha Tabno He 3'aBUTbLCA cmBon «Liy.

@YCTaHOBin HeobxigHy omuHuuto (avB. «BUBIP OfW-
HWLI BATW).

@I‘onna,qin B EMHICTb NpofyKTH, fiki Tpeba 3BaxuTn
(He npeBbILaTe MakcuManbHbli gonycTmMblin Bec 3000 r).

@ Ha ekpaHi 3'aBuTbCA Bara NpofykTis B 06paHix ognHY-
LisAX.

MNicns 3aBepLUeHHs 3BaXyBaHHS BUKMIOYITL Bary, HaTm1C-
Kaloum 11 yTPUMYHKOUM BNPOAOBXK 2 CEKYHA, KHOMKY BKITOYEHHS/
ON

BUKIIOYEHHS OFF .

BKA3IBHWUKW NONEPEKEHHA

3aMmiHiTh GaTapero — Ha Tabno 3'sBUTbeA cumson «L 0.
Bara BUKMOUNTbCS @BTOMATUYHO MICTISt AEKINBKOX CEKYHA,

Bka3iBHUK nepeBuILEHHA Baru — Ha Tabno 3'9BUTLCH CUM-

BOM « E E E». 3HiMiTb 3BaX<yBaHMi1 NPOLYKT, o6 nonepe-
OMTU MOLUKOKEHHS! Baru.

10 yac 3eaxyeaHHsi dompumylimecb MaKcu-
ManbHO 00NnycmuMo20 HagaHMaXeHHs npu-
nady, wo cmanosums 3000 2 (3 k).
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TABJ10 - MO3HAYEHHA CUMBONIB

l
l

b o0zg

e

LKL

N floz ml

= — Bi[l'EMHE 3HaYEeHHS

tare — 06HyneHHs Baru (Tapa)
Ib 0z — yHTH yHLi

fl.oz — yHuii

g - rpamu

ml - muninitpu

MiHyc 3’seumbcs nid 4ac euUKOPUCMaHHS

¢pyHKyii mapa i nicns 3HSmms 06HyneHo2o
KoHmeliHepa a6o iHwo20 npodykma.

OEHYNEHHA BAr® - TAPA

Koru npunap BkntoyeHuit, a Ha Tabno 3'sBUTbCS CUMBON,

. oo .
iHWWA Hix «U» HaTUCHITL KHOMNKY BKIIOYEHHS/BUKIIOYEHHS!
ON

(0obHyneHHsi Barn) OFF (3), Wwob obHynuTK Bary.

ABTOMATWUYHE BUKIKOYEHHA

Mpunag BUKMIOYATECS @BTOMATUYHO, SKWO  BMPOJOBX
Brm3bko 60 cekyHn He Byzie BMKOHYBATICS XOAHa onepaisi.

3 memoto Makcumizayii yacy po6omu 6ama-
pei pexomeHAyemcs 8UKIIHOYEHHS eazu nicns
3aeepleHHs pobomu.

KS1400-001_v03



BUBIP OIMHWULII BAr'1

lMpunap Hapinexwi dyHkuieto Bubopy oguHuui Barw. o6
3MIHMTI OAVHULO, HATWCKAITe KHOMKY 3MiHW oguHuub UNIT
[0 MOMEHTY BifobpaxeHHs Ha Tabno HeobXigHOI oAMHMLI
Barm.

4

| @
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fl.oz

3AMIHA BATAPEI

Micue ans Garapeitkn 3HaxopuTbcst 3Hu3y Baru. [lepen
nepLUMM BUKOPUCTAHHSM BIAKPUITE KPULLKY | BCTaBTe HOBY
Gatapeiiky.

@ LLjo6 3amiH1TK BaTapeiky, BIAKPUATE KPULLKY KWLLEHBKA
(6) i BuTSIrHiTH CTApy 6aTapeiiky.

@ BcrasTe HoBy 6aTaperiky CR2032 Ha micLie cTapoi.
(3 3aKpuitTe KpULLIKY KULIEHbKI A7 BaTapEiiku,

YwucTiTb Bary 3nerka 3B0OMOXEHOI0 raHuipkoto. He 3aHypioiite
OCHOBY Bari 3 pyuyKkol0 y BOAY i He BUKOPUCTOBYMTE iKi
XimiyHi 3acobu.

Yci yacTHM i3 nnacTmack NoBWHHI OyTv BiApa3y OuMLLEHi
nicns 3abpynHEHHs XUPOM, MpunpaBamm, OLTOM, a Takox
NpoAYKTaM1 Xap4yBaHHS 3 iHTEHCUBHUM CMaKOM/KONTbOPOM.
YHWKanTe KOHTaKTY i3 CoKamu LUTPYCOBMX.

E€MHICTb 3 MOAINKOI MOXHA 3aHyploBaTH Yy BOAY, 3HSBLUM
il 3 OCHOBM, i YMCTUTK 3a AOMOMOrOK 3acobiB AN MUTTS
nocyay abo MUTH Y MOCY[OMUIHIN MaLLVHI.

He BukopucToByiiTe arpecvsHi, iki abo Ha OCHOBI cnnpTy
3acobu NS YMCTKM.

BukopucmaHHsi 2ocmpux 2y6oKk Moxe npu-
gecmu 0o nodpsinuH nogepxHi npusnady.

KS1400-001_v03

Exonoria - [laBaiite g6aTi npo HABKONIMILHE

cepepoBMLLe

KoeH kopuctyBay Moxe ABati Mpo OXOPOHY HABKOMMLL-
HbOrO NPUPOLHOTo cepeaoBuLa. Lie He e TpygHUM, Hi HaaTO
KOLUTOBHIM. 3 Lji€t0 MeTo:

KapToHHe ynakyBaHHs 3gaiTe B Makynatypy. [onietuneHosi
Miwku (PE) KUHYTM B KOHTEAHEP 4N1S1 NNACTUKIB.

baTapei MicTATb WKiANMBI AN NPUPOZHOMO CepefoBuLLa
pevoBMHW. He BukupaiTe ix pasom 3 iHWMMU NOGYTOBUMU
BiAXof4amu, 3aaiTe ix 0 NyHKTY 360py BTOPUHHOI CUPOBUHN.
Mepen MM sik BUKMHYTW abo 30aTi obrnafHaHHs 40 NYHKTY
BTOPUHHOI CMPOBMHM, MOTPIOHO Mam’sTaT Mpo BUAHSTTS
Gatapeit 3i cxoBuLLa Ans GaTtapeit

BignpauboBaHe obnafHaHHs 3paiiTe y Bigno-

BiHWI MYHKT CKNafyBaHHs, TOMY LU0 Hebes-

MeyHi KOMMOHEHTH, WO MicTATbCs B obnag-

HaHHi MOXYTb CKMajaTh LUKiANMBY Aito Ans

cepefosuLla. I

He sukudatime npunad pa3om i3 nobymosum cmimmsm!

TpaHcnopTyBaHH1 i 36epiranHa

© TpaHcnopyTBaHHs BUpODY MOXe 3filicHIoBaTUCh yciMa
BAAMM TPAHCMOPTY BIANOBIAHO 40 BUMOT Ta MPaBun AKi
Ril0Tb Ha KOHKPETHOMY BUAj TPAHCMOPTY.

® Tlig yac nepeBe3eHHs NOBMHHA OYTW yCyHEHa MOXNW-
BiCTb NEpeMiLLEHHHs BUPOGIB BCepeauHi TapHCMOpHOro
3acoby.

©® [lig yac TpaHCMpOTYBaHHS 3ami3HULE0 NepeBe3eHHs
MOBWHHO 3AIMICHIOBATUCA Y KPUTUX BaroHax abo KoHTel-
Hepax ApibHUMY YK NOBArOHHUMM BifNpaBKaMu.

® [ig yac TpaHcnopTyBaHHA BMPOBIB Ha nnackux nino-
Hax BUMOTW [0 TPaHCMIOPTYBaHHS MOBWHHI BignosifaT
FOCT 26663, abo FOCT 19848 — B pasi 3aBCTOCYBaHHS
ALUMKOBMX NiAAOHIB.

® Cnocobu i 3acobu KpinneHHs, CXemiu P3MILLEHHS YrKo-
BaHUX BUPOGIB (KiNbKICTb SIPYCIB, PAAIB) Y TPAHCMOPTHUX
3acobax 3a3HaueHi Ha ynakoBLy.

©® Bupobu noBuHHI 36epiraTucst y onamnioBanbHUX cknag-
CKUX MpUMIlLEHHAX npu Temnepatypi +5°C — +40°C.
YmoBu 36epiraHHst noBuHHI Bugnosigat — 1(M) FOCT
15150.

® YMOBM CknagyBaHHs BMPOBIB 3a3HayeHi Yy TEXHYHMX
yMOBaXx.

BupobHuk He gidnogidae 3a MOXrusi 36UMKU, W0 BUHUKIU 8HACTIOOK
suKopucmanHsi 0bnadHaHHs He 3a 020 npusHayeHHsm abo (020
HeHarnexHoeo 0bcrye08ysaHHs.

BupobHuk 3acmepieae cobi npaséo moducpikyeamu 8upi6 y 6ydb-skuli
MomeHm, 6e3 nonepedHb020 NBIAOMNEHHS, 0Nl NPUCMOCYB8aHHS A0
Npagosux NonoxeHb, cmaxdapmig, dupekmus abo y 38’a3Ky 3 KOH-
CMPYKUYILIHUM, MO20BEMbHUM, ECIEMUYHUM Ma iHWUMU NPUYUHaMU.
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Congratulations on your choice of our appliance, and
welcome among the users of Zelmer products.

Please read this instruction manual carefully. Pay special
attention to important safety instructions. Keep this instruction
manual for future reference.

Handling instructions
q
LA

Dear Customer!

&

Do not use or store in humid
locations

Do not immerse the scale
base with grip in water

Technical data

The technical parameters are indicated on the rating plate.
Accuracy: 1g/0.10z/1ml/0.1fl.oz

Maximum load: 3000 g/ 6:9.8 Ib.oz / 1200 ml / 42.2 fl.oz
Batteries: 1 x CR20323 V

The appliance meets the requirements of applicable
standards.

The appliance meets the requirements of COMMISSION
REGULATION (EC) No. 1275/2008 on ecodesign
requirements.

The appliance meets the requirements of Directives:

- Electromagnetic compatibility (EMC) — 2004/108/EC.
The C € mark is shown on the product's rating plate.

For C€ marking declaration of conformity please visit the
manufacturer's website at www.zelmer.com.
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@ Display

@ Unit selection button UNIT g
© On/Off button (reset button) "OFF
© Rubber feet

© Measuring cup

© Battery compartment

@ Cup release button

© Base with handle

.
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BEFORE FIRST USE
@ Unpack the appliance.

@ Insert a battery into the battery compartment (6) (see
‘REPLACING BATTERIES").

USING THE APPLIANCE
(D Place the appliance on a hard and even surface. Do not
use the appliance on a rug or other soft surface.

@Fit the measuring cup (5) onto the base (8).
A characteristic “click” will indicate that the measuring cup
has been fitted properly. ON

@Press the On/Off button OFF to switch on the
appliance.

N
@ Wiait until the display shows ,LI".

() Select your desired unit (see “SELECTING WEIGHT
UNITS").

@ Place products in the measuring cup (do not overload
the appliance; the max. weigh is 3000 g).

@ Weight of the product will appear on the display in the
selected unit.

(® When finished weighing, switch off the appliance by
ON

pressing and holding down the On/Off button ofFf for
approx. 2 seconds.

WARNING INDICATORS

|
Replace the battery — the display will show ,L0". The
appliance will switch off automatically after a few seconds.

Overload indicator - the display will show E E E E ”. Remove
the product from the weight to avoid damage.

Never put items exceeding the maximum
permissible load of 3000 g (3 kg).

KS1400-001_v03

DISPLAY SYMBOLS

= —negative value
tare — scale reset (tare)
Ib oz - pounds ounces
fl.oz - ounces
g-grams

ml - millilitres

The display will show the “minus” symbol

Ii‘ when using the tare function and after
removing a measuring cup or other product
after resetting the scale.

RESETING THE APPLIANCE - TARE
When the appliance is on, and the display shows a different

N
symbol than ,LI” press the on/off button (zero value setting)
ON

OFF (3) to set the zero value.

AUTOMATIC SWITCH-OFF

The appliance will switch off automatically if no operation is
performed for approx. 60 seconds.

It is recommended to switch off the appliance
when finished weighing in order to maximize
the battery life time.
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SELECTING WEIGHT UNITS

The appliance is equipped with a weight unit selection
function. To change the weight unit, press the unit change
button UNIT until the desired unit is displayed.
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REPLACING BATTERIES

The battery compartment is located at the bottom of the
appliance. Before first use, open the compartment and insert
a new battery.

@To replace a battery, open the cover of the battery
compartment (6) and remove the old battery.

@ Insert a new CR2032 battery.
@ Close the cover of the battery compartment.

Cleaning and maintenance

Clean with a damp cloth. Do not immerse the base in water
or use chemical/abrasive cleaning products.

Clean all plastic components immediately if soiled with
grease, spices, vinegar or food with an intense taste/colour.
Avoid contact of the appliance with citrus fruit juices.

When removed from the appliance base, the measuring cup
may be immersed in water and cleaned with a dishwashing
detergent or in a dishwasher.

Never use any aggressive, abrasive or alcohol-based
cleaning products.

Abrasive clothes or sponges may scratch the
surface of your appliance.
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Ecology - Environment protection

Each user can contribute to protect the environment. It is
neither difficult nor expensive. In order to do so:

Return cardboard packages to recycling points.

Throw polyethylene (PE) bags into appropriate containers.
Batteries contain substances harmful to the
natural environment. Do not throw them away
with other household waste. Return used
batteries to recycling points. Before disposing
of or returning the appliance to a recycling
point make sure to remove the batteries from
the battery compartment.

Return a worn out appliance to an appropriate collecting
point as the components of the appliance may pose a threat
to the environment.

Do not dispose of the appliance together with household
waste!

The manufacturer does not accept any liability for any damages
resulting from unintended use or improper handling.

The manufacturer reserves his rights to modify the product any time
in order to adjust it to law regulations, norms, directives, or due to
construction, trade, aesthetic or other reasons, without notifying in
advance.
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1200 ml

@ 1. Praktyczna miarka i waga kuchenna — 2 w 1
2. Mozliwo$¢ wazenia produktéw sypkich i ptynnych
3. Maks. waga — 3 kg / Maks. pojemno$¢ — 1,2 L
4. tatwe sterowanie — wyswietlacz LCD w uchwycie

@ 1. Prakticka odmérka a kuchyriska vaha — 2v1
2. Moznost vazeni sypkych a tekutych produktt
3. Max. zatiZzeni — 3 kg / Max. objem — 1,2 1.
4. Snadné ovladani — displej LCD v uchytu

& 1. Prakticka odmerka a kuchynska vaha — 2v1
2. S moznostou vazit sypké a tekuté produkty
3. Maximalna hmotnost — 3 kg / Maximalny objem
—1,21. 4. Jednoduché ovladanie — LCD displej na
drziaku

@ 1. Praktikus mérce és konyhai mérleg — 2 az 1-ben
2. Szemcsés és folyékony termékeket lehet vele
mérni 3. Max. suly — 3 kg / Max. térfogat — 1,2 |.

4. Kénnyen kezelhet6 — LCD kijelz6 a nyélben

@ 1. Cantar de bucatarie si dozator practic — 2 in 1
2. Posibilitatea de cantarire a produselor sub forma
de pulbere cat si a celor sub forma lichida
3. Greutate max. — 3 kg / Capacitate max. — 1,2 1.
4. Utilizare simpla — display LCD incorporat in maner

G 1. MpakTnyHas Mepka 1 KyxoHHble Becbl —2 B 1
2. BO3MOXHOCTb B3BELUMBATb ChiNyyne U Kuakve
npoayktel 3. Makc. Bec — 3 kr / Makc. 06bém — 1,2 n.
4. MNpocToe ynpasneHne — XUOAKOKPUCTANINYeCKnii
3KpaH Ha pyyke

@ 1. MpaktnyHa MepuTenHa kyna v BeaHa — 2 8 1
2. Bb3MOXHOCT 32 n3mepBaHe Ha TeYHU 1 TBbpaU
npoayktn 3. Makc. Terno — 3 kg / Makc. BMectumocT
—1,21. 4. NecHo ynpaeneHve — aucnneu LCD
B ApbXKaTa

@ 1. MpakTnyHa Mipka i kyxoHHa Bara —2 B 1
2. MOXNUMBICTb 3BaXyBaHHSA CUMKUX i PiAKUX NPOAYKTIB
3. Makc. Bara — 3 kr / Makc. o6’em — 1,2 n. 4. Jlerke
ynpaeniHHSA — PiAKOKPUCTaNIYHNIA eKpaH Ha py4Li

@ 1. 2-in-1 handy measuring cup and kitchen scale
2. Suitable for dry and liquid products 3. Maximum
load — 3 kg / Maximum capacity — 1.2 litre 4. Easy
control — LCD screen located on the handle

Zelmer Pro Sp. z 0.0.
ul. Hoffmanowej 19, 35-016 Rzeszéw, POLAND
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